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Entends nos prieres, entends nos voix,
Entends nos prieres monter vers toi.

1. Pour les pays de patience,
Pour les pays de la faim,

Pour ceux qui dans leur silence
Espéerent en demain :

Nous te prions, Seigneur.

2. Pour les pays de vengeance,
Pour les pays de la peur,

Pour ceux qui n'ont pour défense
Que 'amour dans leur ceceur :
Nous te prions, Seigneur.

3. Pour les pays de violence,

Pour les pays de ghetto,

Pour ceux qui, dés leur naissance,
S'appellent “numéro” :

Nous te prions, Seigneur.
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